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1.1. Fe x5
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75*%%ﬁﬁ%ﬂ%’ 1D I 9 RED A E/T( (2))?6

(1) Au Québec, on parle francais.

Ty 7T, A&RIZT T U REEEET.
(2) On est allés au cinéma hier.

VE H RA7C B IXBREAEICTT o 7.
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1.2. JF BEHRFE
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(3) nous nous on ne fait pas ca

Fl=BliZEAZ E LTRW L.
(TUFS_04Martha)

(3’) *nous nous on ne faisons pas ¢a
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2.1. Dewaele (2002)
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2.2. FE - 15= - )111(2018)
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2.3.
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3. 2—/ N A

o B a—HF A7 B
No.1 Quel age as-tu ? Et quelle est ta nationalité ?

(A CTI 02?2 £

*

No. 6 Est-ce que le francais
BRI L 5 TCT7 T U AFEIIEETT N2 HE LW TN ?

(B D)

Pour quelles raisons ?
ENRBHTTETN?

BEIISLLTTN?

nour tol ¢’est facile ? C’est difficile ?
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151 & D454
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4.1 LANBREEEEGERAE & LT

* nous(1f51) / on (117451).

(4) MT1 : euh et apres je suis retournée au Japon # et puis euh quand
J'avais quinze ans nous sommes retournés en France # et # I'année
derniere je suis revenue au Japon # bon voila donc euh # on part on
revient on part on revient [rire]

(jptolmtl 19)

Z—, TLTEDOHLLEFITIHARIZE S TETENNB15 DR
T BITT7 7 RREDEEFEARIZESTEE LT, DX VR
Bl To Ufo TCE YT TUg-oT&ETl.
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4.1 LANBREEEEGERAE & LT

s ONZ T L HIIIMICH I AZ T N 5.

(5)
SD1 : et cette amie belge elle était au Japon ?
KI1 : non # je on on s- on s'est rencontrées a I'Angleterre

(Jpto2kil _1g)
[ FINTZ OV — NDLGEIZHRIZWTZO TN ?
W2, FATEBITAF Y A THYD AVWE LT
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Al & LC

=T, < OYITHFZE T

TIZHEML WD Loz, LAE
1 X4, nousiXT & A EEH S 7

N
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VMRS

(Coveney 2000 ; $%7|< 2018, 2019).

(6) mais |' ai I' Impression gue nous on

etait peut-étre dans I'époque ou

Il y avait des Boy's band mais ' ai I'
heure actuelle y a pas vraiment de Boy's

Impression que maintenant a I
band
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4.1 INFMERERE A & LT
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4.2. 5ii 7 RIS i Don
SeAT T B LT A on )N T BRI 3 5 F51(11451)

(7) AT1 : ah eh # j'al écouté euh de le professeur # francais # eh # elle
dit # euh # que elle dit # elle a dit que# euh # des gens # qui habitent #
au sud de France # ah nanteiebaiinarou [rire] euh on parle euh [rire] #
mh ? # on parle euh # le francais euh # gran- euh [rire] # mh ? # [coup
de glotte] je ne je ne sais pas # comment [rire] # comment je dis # mais
# euh elle a dit # &h # des gens qui habitent au sud # on # accent # oui

(Jpfulatl 19)

b, 2z, 7T ANDEAENSEN-ZOTTR, o<
77*/7\09% FOLANTELIE, HHZRATHOZINENNWATEAS S,
(77 AFET)EDE X izbﬁwi A3, FICED N2 BIT7%
i@@%577/2ﬁ TR E, 1T, 20




4.2 .5 )7 BRI FHYE Don

(8) SM1 - # moi mh # s- euh moi je trouve que # c'est tres difficile de de mh
mh euh # nante iuno kana ? de communigquer avec les Francais et Japonais #
mh # on dit gue on doit comprendre la la culture différent et # ouais la I- la
different culturelle mais # mais tout d'abord on doit comprendre cette idée #
honne tatemae mais # les Francais on ne comprend pas euh cette idee

(jpfulsml 19)

FRE I, AT YONR, 790 ANEHARAANE I 2= —
arvRADITHLUWEERE Y, A—, I UEDOBENEZEME L 2T
L7262 0 ENnbiud i Y, £FTIEARE EERTE VD Z O E & HE
L2 niEe sy, THLT7 70 ANLEBIZZOEZ 28 L T\
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4.2 .5 )7 BRI FHYE Don

RIS O LSBT, MOWR)L IR AT 3T
T BB % < R BILS.

(9) etalors quand il est arrivé les gens ils pleuraient Mickael Mickael
(imite les pleurs)

(TUFS 01Kathy.txt)

-Ebfﬁﬁ%ék,Aﬁﬁ%%ﬁjxwvthwofmmft@

(10) Tout le monde il se baignait, la-bas
(Blanche-Benveniste 2000 : 42)

RIS Z TR RN E LT
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4.2 71177 B sy FYE don

o LU BREEES OFE LS EITBWT, (7), (8)@J: 9 780N
THEATY D450 % BRI HI ?Euﬂjﬁ‘é IPIIE R 6700,

» BARNFEFIZ LSR5 R HEEOon DAL, (DD &5 12
BIIR & RED N BN R TE D2 L &5 ?%L“Céiﬂ@zﬁ_
B,

(1) Au Québec, on parle francais.
TRy T DANEET T AGEEFE L TCOET.
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4.3. comment on dit & comment dire & DR EL

Comment dit (41/1) (cf. comment on dit : 15/)

(11) AH1 : mh # quand j’étais en France je je p- faisais je pouvais faire # comment
ditil y a il y avait la liberteé je pouvais faire euh tout ce que je veux

(jpto2ahl 19)

77 AICWTERE, ATWIHIATLED, BEODOLTEWIZ LA RETE
HAEHHENHY F LT 7

Comment dire (5241)

(12) AH1 : donc euh je je pense pas que c'est nécessaire de # d'enseigner #
comment dire a Montreal tout tout tout mais # on peut enseigner que il y a dialectes
ausst a Montréal et ensuite je sais pas mais # ouais #

(jpto2ahl 19)

OFV ., DREHIZ, MATWHIATL LY, T M) =L TEEEH %
6%£H2<T,%V Uﬁ~wm%%§%%of,%bfb%9§ﬁ@.
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51. & D

1) 1A$’T@<§5€£E RA4FE L TCoonlTHSENIRIES 2 £7-

e ﬁ%ﬂﬁ% (2 nous! ilA%T%ﬂé&Eg {Jﬁ% nj CE L TlZ CE AU clf i
b\ HILTUNTRUD,

2) BEEEREE O LS EIZITIA 6N W AT RIS on23MEH S
HIEDDD.

3) Comment on dit... ?& Comment dire... 2 & ®E[E]. Comment
dit... ?OHBINZERZ T 6D,
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5.2. 5 1% DOk E

VT %< OFENEIN TS, 5% b FETICL Honk
REFADFEHICONWT S E I E2BLAD L EM - BRI L,
MERE L Calib L TWS AR H HT-A 9.

o R ERE(CFEE N 72 ) & OBRYE A ST

« HHZEETOHBID 54T

o FRAF G A

s ON&NT H A L 72 R T & D LI ST
(ex. REAFRE L THWBILDon, tu, vous7z &)

» On & L9~ 2 #hEa D A
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